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هاي اسلامي كار و اشتغال از ارزش تربيتي برخوردار است و انسان از طريق كار نفس سركش را رام آموزهبا توجه به 
وجودي خويش را مهيا  ءهويت خويش را تثبيت كرده و زمينه ارتقا ،كرده و شخصيت وجودي خويش را صيقل داد

 ،آموزيكار و مهارت ،ورياآموزش فن .آوردو امكان كسب روزي حلال و پاسخگويي به نيازهاي جامعه را فراهم مي
افزايش درآمد و  فقر، كاهش ،مشاركت در زندگي اجتماعي و اقتصادي ،وريافزايش بهره ،باعث پيشرفت فردي

مبناي بر دنياي كار و دنياي آموزش  ةريزي درسي حوزبرنامه ،براي رسيدن به اين مهم .يافتگي خواهد شدتوسعه
هاي تحصيلي شاخه فني و حرفه اي شامل دروس آموزش هاي رشتهدرس .ستنيازسنجي شغلي صورت گرفته ا

دانش فني از دروس  دروس .هاي فني مورد نياز بازار كار استي و شايستگينهاي غيرفدروس شايستگي ،عمومي
درس دانش فني با هدف شناخت  .هاي فني است كه براي هر رشته در دو مرحله طراحي شده استشايستگي
 ةدهم و در آغاز ورود به رشت ةتحصيلي است كه هنرجويان در پاي ةرشت وكسب دانش فني پايه در گروه  مفاهيم و

تحصيل در  ةهاي لازم را در ارتباط با دروس عملي و ادامرا آموزش ببيند و شايستگي بايست آنتحصيلي خود مي
هايي را شامل شايستگي ،ي شده استدوازدهم طراح ةدرس دانش فني تخصصي كه در پاي .خود كسب نمايند ةرشت
اي هنرجويان حرفه ةتحصيل و توسع ةاي شده و زمينه را براي ادامحرفه شود كه موجب ارتقاء دانش تخصصيِمي

  .در مقطع كارداني پيوسته نيز فراهم مي كند
بلكه  ،ساعت نيست 8هاي كارگاه عمليلازم به يادآوري است كه كتاب دانش فني پايه تئوري تفكيك شده دروس 

آموزش اين كتاب نياز به  ،در ضمن .ها و مشاغل تعريف شده براي هر رشته تدوين شده استدر راستاي شايستگي
محتواي آموزشي كتاب دانش  .هاي قبلي تا پايه نهم به تحرير درآمده استاساس آموزشنياز خاصي ندارد و برپيش

مين أتاي محتواي دانش نظري تسخشد و نيازهاي هنرجويان را در رابمي عمقهاي كارگاهي را آموزش ،فني پايه
  .كندمي

  .گيردصورت تعاملي و با محوريت هنرآموز و هنرجوي فعال صورت ميتدريس كتاب در كلاس درس به
  اي و كاردانشهاي درسي فني و حرفهدفتر تأليف كتاب

  
 
 

   

  سخني با هنرآموزان گرامي



 

 

  
  
  
  
  
  
  

تحصيلي  ةفني پايه در گروه خدمات و رشت كسب دانشِ  ،پايه با هدف شناخت مفاهيمدرس دانش فني 
  .شده است تأليفنقل براي شما هنرجويان عزيز طراحي و كتاب آن وحمل

شاغل و هدف م ،محتوا جهت ايجاد انگيزش ،رشته ةموضوعاتي مانند تاريخچ ،در تدوين درس دانش فني پايه
 ،اصول ،الهام از طبيعتو خلاقيت  ،هايي از نوآوريمثال ،كشور ةدر توسعشما  ةنقش رشت ،تحصيلي ةرشت

ها و تعريف دستگاه فني،هاي فرمول ،واحدها و يكاها ،هاتعاريف كميت ،علائم ،فناوري ،نظريه ،قوانين ،مفاهيم
پيشگيري  ،ايمني و بهداشت فردي و جمعي ،زبان فني ،سازيي و مستندنثر فؤمصاديقي از ارتباط م ،وسايل كار

تحصيلي در  ةهايي از مهارت حل مسئله در بستر گروه تحصيلي و براي رشتاز حوادث احتمالي شغلي و نمونه
  .نظر گرفته شده است

  .از كتاب همراه هنرجوي خود استفاده نماييد ،توانيد در هنگام ارزشيابي اين درسمي
كوشش لازم را  ،ها هاي ديگر رشتهكاربرد زياد آن در درس ليلبه د سدر شود در يادگيري اينتوصيه مي
  د.داشته باشي

  اي و كاردانشهاي درسي فني و حرفهدفتر تأليف كتاب
  
  

  سخني با هنرجويان عزيز
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  حمل ونقلمفهوم 
 به معني ونقلحملنقل چيست؟ وآيد اين است كه حملكه در اين كتاب براي شما پيش مي الياولين سؤ

 جاييجابهطريق شبكه انسان به كالا و خدمات از  است. دسترسي مقصد به أمبد از بار مسافر يا جاييهجاب
ونقل در به طور كلي حملگردد. ايجاد مي ونقل)كننده (وسايل حمل جابجاو وسايل  )ونقلحمل(مسيرهاي 

هاي شيوهو معمولاً با يكي از شود ميالمللي تقسيم شهري و بينشهري، بينسراسر جهان به سه سطح درون
  گيرد.اي از آنها انجام مييا مجموعه اي وريلي، دريايي، لوله، اي، هواييجاده ونقل(شقوق) حمل

  

 
  ونقلحملاي مختلف هشيوه -1شكل 

  

اي مطرح شده است. براي جادهي ونقل كالا و مسافر با استفاده از شيوهدر اين كتاب مباحث مربوط به حمل
است. بنابراين ونقل مسافر و بار مورد نياز هاي مربوط به حملي فعاليتتكميل مهارت و دانش، آشنايي با همه

  گيرند.ونقل مسافر نيز در اين حوزه قرار ميكالا و همچنين خدمات مربوط به حمل بار و ونقلحمل به مربوطامور 
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فعاليت 
 هتعدادي از مزايا و معايب هر شيو د؟يدر كلاس بحث كن ونقلحملمختلف  يهاوهيبا دوستانتان در مورد ش -1    1كلاسي

  د.ان را بگوييهايتپاسخهاي خود گفتگو كرده و دلايل پاسخي را نوشته و در مورد نقلوحمل
  

 نقل درياييومزايا و معايب حمل

1.  
2.  
3 .   
4.    

 نقل ريليومزايا و معايب حمل

1.  
2.  
3 .   
4.   

 نقل هواييومزايا و معايب حمل

1.  
2.  
3 .   
4.   

 اينقل جادهومزايا و معايب حمل

1.  
2.  
3 .   
4.   

  
شود؟ انواع ال قبل، انواع مختلفي از ناوگان استفاده ميبيان شده در سؤ يهاوهياز شدانيد در هريك آيا مي -2

  .ديمثال بزناي را مختلف ناوگان براي سفر جاده
  
 بگذاريد. ايد؟ تجربيات سفر را با دوستان خود به اشتراكتاكنون سفر كرده ونقلحملهاي يك از شيوهبا كدام -3
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  ونقلحملتاريخچه 
هاي محكم و امروزي را وجود آمدند؟ اولين جادهچگونه به ؟وجود آمدندهها چرا بايد كه راهتاكنون انديشيدهآيا 

تدريج هكردند و بها استفاده ميكالا از جاده ونقلحملجايي سربازان و افراد و بهها ساختند. آنها براي جارومي
 ،قبل از ميلاد 500تا  400هاي در ايران طي سال .كردندبار و مسافر ايجاد  ونقلحملتشكيلات مرتبي براي 

هاي بسيار قديم در كرد. در زمانها ارتباط پيدا ميند و پايتخت ايران با تمام ايالتوجود آمدها بهاي از راهشبكه
طة ديگر اي به نقپيام و دستورات حكومتي را از نقطه ،در سراسر كشور فرامين پيك) ـ نامه بر( چاپارها ،كشور

  .)2(شكل  فرستادندكشور مي

  
  ها در دوران هخامنشيچاپارـ 2شكل 

  
كاروانسرا گرفت) و همچنين كه خدمات پستي در آن انجام مي ـ پيك خانه(چاپارخانه چنديننيز در تهران قديم 

اتومبيل  .گرفتميانجام طريق اين از نيز  حمل مسافر به خارج از شهرامور  ،رسانيعلاوه بر نامهوجود داشت كه 
  توسط مظفرالدين شاه از كشور بلژيك خريداري و به ايران آورده شد. 1280براي اولين بار در ايران در سال 

 

  
 اينمايي از اتومبيل كالسكه ــ3شكل 
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  نمايي از كاروانسرا و چاپارخانهـ 4شكل 

 
  عنوان به همچنين .دار استركه از اهميت تاريخي زيادي برخو ي بودههاي مهماز جمله راه 1جاده ابريشم

كالاي تجاري و دانش و ي ترين مسيرهاي مبادلهقديميكالا و مسافر و از ونقل در زمينه حمل جاده ترينهمم
هزار  12شرقي، هندوستان و چين به مسافت  هاي يوناني و لاتين با آسيايبين تمدنو  بوده فرهنگ بشري

 . داشته استكيلومتري از روستاي توان هوانگ چين تا شهر رم امتداد 
  

   
  جاده ابريشم ـ 5شكل 

  
در وده است. سال از اعتبار تجاري و بازرگاني برخوردار ب 1700اين مسير تا سده شانزدهم، تقريباً به مدت 

اي، حيات ونقل جادههاي بار و تجاري شدن عمليات حملتوسعه و تكميل كاميونهاي آخر قرن بيستم با دهه
قرار  شورهاكروپا در دستور كار ـ ا ديگر توسعه تجارت زميني آسيا رشد و با ايجادجديدي در تجارت زميني 

  .دكنمياي از مسير راه ابريشم از قلمرو ايران عبور گرفت. بخش عمده
  

                                                      
 - 1 Silk Road 
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فعاليت 
 و در كلاس در مورد آن صحبت كنيد. نقشه راه ابريشم را از اينترنت پيدا كرده -1    2كلاسي

 كرد را پيدا نماييد.ايي كه راه ابريشم از آن عبور ميدر روي نقشه، شهره -2
 كردند؟چه كالاهايي استفاده مي ونقلحملي ابريشم براي لاسي هاي خود بررسي كنيد از جادهبا همك -3
نقل وحمل يهاستميتحول س رياز س ياطلاعات ديتوانيم ريعبارت ز يجوومعتبر و جست يهاتيبا مراجعه به سا -4
  .ديدوستان خود ارائه ده يكرده و در كلاس برا هيته

 ينقل شهروحمل يهادر سامانه راتييتغ  
 ينيزم ريز يهادرشكه تا قطار از 
 انياز چهارپا استفاده. 
 درشكه. اي كالسكه 
 يدود نيماش نام. 
 ينقل شهروحمل ياز خط آهن برا استفاده. 
 رانيبه ا لياتومب ورود.   
 ها در درون شهر.اتوبوستيفعال 

  

 هاابانيدو طبقه به خ يهااتوبوس ورود. 
 ينقل شهرودو سامانه مدرن در ناوگان حمل ،تندرو يها(مترو) و اتوبوسينيزم ريخطوط ز احداث.  

  
  

  و الهام از طبيعت حمل ونقل
طراحان بودهمنبع الهامي براي دانشمندان و  خلقتهمواره 

بسياري از اختراعات كنوني موجود در جهان با الهام از .است
آلبرت ازشده است. طبيعت بيكران خداوند منان ساخته

به طبيعت با دقت نگاه كنيد« نقل شده است كه 1اينشتين
هايدر بخش .»اهيد يافتآنگاه جواب پرسش هاي خود را خو

نيز دانشمندان با الهام از طبيعت دست به حمل ونقلمختلف 
ساخت و طراحي وسايل و تجهيزاتي زده است كه در ادامه به

  بخشي از آنها پرداخته شده است:
در اواخر قرن چهاردهم ميلادي 2اولين بار لئوناردو داوينچي

هايبا الهام از پرندگان طرح ماشين پرنده را طراحي كرد و گام
 .كردن آغاز شدبراي پرواز ،ناولي

  
  طراحي ماشين پرنده با الهام از پرندگان -6شكل 

   
                                                      

1 - Albert Einstein 
2 -Leonardo da vinci 
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  )هليكوپتربالگرد (برداري انسان از سنجاقك براي ساخت الگو
 

 
  الهام از سنجاقك براي ساخت بالگرد -7شكل 

اجازه ين پرنده اهايي است كه به بال جغد داراي ساختار، صدابرداري از بال جغد براي ساخت هواپيماي بيالگو
صدا را توليد بي برداري كرده و هواپيماهاياز كند محققان از اين موضوع الگودهد كه بدون هيچ صدايي پرومي

  .اندكرده

 
  صداام از جغد براي ساخت هواپيماي بياله -8 شكل

آلات حفاري ر طراحي ماشينالهام از كرم خاكي دو ها جهت اداره ترافيك شهري استفاده از الگوي كلوني مورچه
 )TBM( 1تونل

   
  الهام از كرم خاكي براي ساخت دستگاه حفار تونل -9شكل 

  

                                                      
1 - Tunnel Boring Machine 
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هايي بلند و منقار مانند با دماغه آنها راخوار براي طراحي قطار سريع السير، برداري از منقار مرغ ماهيالگوبا 
 )10(شكل .دهندها را ميتونلاز  اين امر اجازه خروج با صداي كمتريطراحي كردند كه 

 

  
 الهام از مرغ ماهي خوار براي ساخت قطار سريع السير -10شكل 

 

  حمل ونقلحوزه  اصطلاحاتتعريف 
مورد استفاده قرار بيشتر  ونقلحملهاي مختلف ست اصطلاحاتي را كه در بخشا شده يسعدر اين بخش 

با  هاي بعدهاي ديگر يا در فصلمكن است در پودمانهر چند كه م .صورت اجمالي تعريف شوندند بهگيرمي
  اين اصطلاحات عبارتند از: .شويدتعدادي از اين تعاريف مواجه 

  

 نونقل و انواع آتعريف حمل
 جايي مسافر و كالا از هر طريق و با هر وسيله، اعم از زميني، هوايي، دريايي و ريلي.بهونقل: جاحمل 
 كشور داخل سفر، مقصد و مبدأ كه است) مسافر يا كالا( ينقلوحمل هايفعاليت داخلي: مجموعه ونقلحمل 

 .باشد
 باشد كشور از خارج آن مقصد يا سفر مبدأ كه است ينقلوحمل هايفعاليت المللي: مجموعهبين ونقلحمل. 
 

   
  ونقلانواع حملـ 11 شكل
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 است. ور تفريح و سياحتاي ديگر به منظمسافرت از محل زندگي به نقطه: گردشگري 
 

  
  گردشگري ريلي در ايران ـ12 شكل

 
 به  .كشور ثالث باشده مستلزم عبور از كاست جايي مسافر و كالا بهترانزيت به معني بخشي از جا :ترانزيت

 همان كشور است.از ورود كالا از يكي از مرزهاي يك كشور و خروج از مرزي ديگر تر تعريف ساده
 همان  معادل وشود وارد آن مياز يكي از مرزهاي يك كشور  كه شودمي اطلاق كالاهايي به : عموماًسوآپ

به طور مثال از كشور الف واقع در شمال ايران نفت وارد شده  .شودمي صادر خارج به كشور مرزهاي ساير ازكالا 
شود. به همان ميزان نفت ايران از بنادر جنوبي به كشور صادر شده و و در شهرهاي شمالي ايران مصرف مي

 يابد.هاي آن كاهش ميلا و هزينهجايي كاجابه ،كند. با اين راهكارهزينه آن را كشور ب به كشور الف پرداخت مي
 ونقلهاي مختلف افراد در حملنقش

 دارد. برعهده را موتوري نقليه وسيله هدايت كه كسي: راننده 
 اين  براي شوند.جا ميبه مقصد خود جابه ر نوع وسيله نقليه از مبدأ: تمامي افرادي كه با استفاده از همسافر

 .شودمي منعقد )تقراردادي (بليسفرها، معمولاً 
 جا بار خود را جابه نقليه وسيله نوع هر كه با نقلوحمل خدمات از كنندگاناستفاده تمامي :صاحبان بار
 نمايند.مي
 نمايدمي سفرموتوري يا غير موتوري  هيچ نوع وسيله نقليه شخصي كه بدون استفاده از :پياده. 
 يمشاغل مختلف مسافر،نقل بار و ومنظور انجام ساير وظايف مرتبط با خدمات حملبه: ونقلمتصديان حمل 

 ... .شكل گرفته است. به طور مثال متصدي صدور بليت، متصدي انبار وونقل در حوزه حمل



 

 10

  تعاريف مرتبط با وسيلة نقليه
 :براي كه ...).(گاري، دوچرخه و غيرموتوري و ..).(ماشين، موتورسيكلت و موتوري وسايل وسيله نقليه 
 .رودمي كاربه كالا و جايي انسانهجاب
 ييد مراجع معتبر براي ي كه از طرف كارخانه سازنده با تأيا تعداد مسافر بار: وزن نقليهظرفيت وسيله

 است. شدهنقليه تعيين وسيله
 گويند.: به وزن بار بدون در نظر گرفتن وزن وسيله نقليه، وزن خالص ميوزن خالص بار 
 گويند.ناخالص ميبه مجموع وزن بار و وزن وسيله نقليه، وزن : وزن ناخالص 
 اي كه نيروي محركه آن از موتور نباشد.نقليهنوع وسيله : هروسيله نقليه غيرموتوري 
 باشد.ها كه نيروي محركه آن از موتور مينقليه قابل حركت در راههرنوع وسيله: وسيله نقليه موتوري 
 مجهز و آن بدون يا پهلو اتاقك اب چرخ سه يا دو داراي كه انسان حمل براي اينقليهوسيله :موتور سيكلت 
 .باشد محركه موتور يك به
 و بوده) نارنجي(عمومي پلاك داراي كه موتوري نقليه وسايل كليه : بهاينقل عمومي جادهوناوگان حمل 

 .است) شهري بين جاييجابه(جاده طريق از بار يا مسافر عمومينقل وحمل آنها فعاليت
 آنها فعاليت كه شودمي گفته عمومي ي،نقلوحمل ناوگان : بهمسافر ايجاده عمومينقل وحمل ناوگان 

 .باشدمي كرايه سواري و بوسميني اتوبوس، انواع شامل و است جاده طريق از مسافر عمومينقل وحمل صرفاً
 صرفاً  آنها فعاليت كه شودمي گفته عمومي ينقلوحمل ناوگان : بهبار ايجاده عمومينقل وحمل ناوگان 

  .است ...شامل وانت، نيسان، كاميونت، كاميون و و است جاده طريق از بارنقل وحمل
 به مربوط رسمي سند طبق بر صددرصدنقليه وسيله مالكيت كه معناست اين به عبارت اين: راننده ملكي 

 .باشد وسيله راننده
 متعلق صد در صد رسمي سند طبق برنقليه وسيله مالكيت كه حالتي از است : عبارتديگر شخص ملكي 
 .باشد راننده از ديگر غير حقوقي (مانند يك شركت) (يك فرد) و حقيقي شخصيت به
 حقيقي شريك چند به متعلق رسمي سند طبق برنقليه وسيله مالكيت كه حالتي از است عبارت: شراكتي 
 .باشد حقوقي يا
 

  انواع وسيلة نقليه
نقليه طور كلي بايد بدانيد كه وسايلشود. بهر كتب درسي شما ارائه ميدر ساينقليه تعاريف مرتبط با وسايل

اي معرفي شوند. در ادامه وسايل نقليه مسافري و باري جادهبندي ميبه دو نوع مسافري و باري تقسيم عموماً
  شوند. مي

  الف) مسافري: 
بوس نفر، ميني 15ظرفيت نفر، ون با  6اين نوع وسايل براي حمل انسان بوده و شامل سواري با ظرفيت حداكثر 

  شود. نفر مي 27و اتوبوس با ظرفيت بيش از نفر  26تا  16با ظرفيت 
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 بوسميني -13 شكل

   
   اتوبوس-14 شكل

  شوند. قطارهاي شهري مانند مترو، مونوريل و تراموا نيز ناوگان مسافري محسوب مي
  

   
  انواع قطارهاي شهري-15 شكل

نقليه برقي بيشتر در شهرها و براي هاي برقي. وسايلد. مانند اتوبوسنقليه مسافري ممكن است برقي باشنوسايل
  شوند.ميكاهش آلودگي استفاده 

  

  
    اتوبوس برقي -16 شكل
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 :ب) باري
، تن5/3  كمتر ازها با ظرفيت عموماًشود. انواع آن شامل وانتنقليه براي حمل بارها استفاده مياين وسايل

ها انواع است. كاميون بيشتر و بار تن 6 حمل ظرفيتها با تن و كاميون 6تن تا  5/3كاميونت با ظرفيت حمل از 
  دار، ميكسر، بونكر و كمپرسي دارند. دار، مسقف، يخچالمختلفي مانند كفي، لبه

  

  
  كاميون كفي -17 شكل

  
  داركاميون لبه-18شكل 

  
  داريخچالكاميون -19شكل 

  
  تانكر -20شكل

  

  
  كسريم -21شكل 

  
 شوند. دسته زير تقسيم مي چهارها از نظر ظرفيت حمل بار به طور كلي به اما كاميون

 تن را داشته باشد. 10تا  6بار كه توانايي حمل محمولات با وزن ناخالص  حمل: انواع خودرو كاميون سبك 
 تن را  26تا  10انواع خودرو حمل بار كه توانايي حمل محمولات با وزن ناخالص : كاميون نيمه سنگين

 داشته باشد.
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 تا  26است كه توانايي حمل محمولات وزين با وزن ناخالص  همربوط تادوا: انواع خودرو و كاميون سنگين
 تن را داشته باشد. 40
 است كه توانايي حمل محمولات وزين با وزن ناخالص  همربوط ادوات: انواع خودرو و كاميون فوق سنگين

 تن و حجيم را داشته باشد. 40بالاي 
  شود. نقليه طويل نيز گفته ميمتر باشد به آن وسيله 5/12اي بيش از نقليهقت نماييد در صورتي كه طول وسيلهد

 طور نمونه:نقليه نيز وجود دارد. بهز وسايلنقليه مسافري و باري انواع ديگري ابه جز وسايل
 آب، امداد اضطراري و نشانيآتش پزشكي، ترافيكي، انتظامي، خدمات ويژه : وسيلهوسيله نقليه امدادي 

 .شودمي مشخص ويژه معلائ با و تعيين رانندگي و راهنمايي وسيله به كه گاز و برق
 شامل و آن و مانند عمراني فني، كارهاي انجام ويژه كه است موتوري نقليه: وسيلهوسيله نقليه عمراني 

 .است غيره و تراش) (زمين اسكريپر ك،تغل گريدر، بلدوزر،
 

 تعاريف مرتبط با حمل بار
 مجاز بر طبق  ونقلحملل توسط واگن، كانتينر يا ساير وساي شود كهاطلاق ميي هايبه تمامي محموله :كالا

 شوند.جا ميباقوانين جا
 واحد سنجش وزن كالا است.تن : 
 وگيري از حركت و برخورد با منظور جلودن بار و جلوگيري از حركت آن بهبا ثابت نم :مهار مناسب بار

سفانه در موارد متعددي ديده شده كه نقليه. متأاز واژگوني وسايلهمچنين جلوگيري نقليه و ها و وسايلانسان
شود. در مناسب، بار از روي بارگير جدا ميدر هنگام ترمزهاي شديد يا مانورهاي اجباري راننده، به دليل مهار نا

ق راننده متوجه خود راننده خواهد بود زيرا بسيار مشاهده گرديده كه بار وارد اتا بيشترين خطر موارديچنين 
 شده است.

 (يدك)3شود. در فصل نقليه موتوري كشيده ميه با يك وسيلهاست كاي نقليهعبارت از وسيله :كانتينر 
 خوانيد.تري درباره آن ميمطالب كامل

    
  كانتينر -22شكل 

 راحتي تواند بهد ساخته شده و علاوه بر اينكه ميداري است كه از الوارهاي چوبي بلنصفحه مشبك پايه :پالت
ليفتراك  هايل كند از چهار جهت نيز توسط شاخكهاي سخت را در زمان بارگيري و حمل تحموزن بار و تكان
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 هاي ساده استفاده شده و موجببنديبندي بار اغلب براي بستهباشد. اين سيستم بستهكردن ميجابهقابل جا
 گردد.تسريع عمليات تخليه و بارگيري ميسهولت و 

 

   

  
  

  انواع پالتـ 23شكل 

 :هاي كاغذي حاوي سيمان) كه از چندين لايه بار مشابه يا سه(مانند كارتن و كياست بسته واحدي  پك
 گيرد. ه و جهت حمل بر روي پالت قرار ميگرديد تشكيلمتفاوت 

  ونقلهاي حملتعاريف مرتبط با زيرساخت
 گيردمي قرار مورد استفاده وسايل نقليه موتوري و غير موتوريعموم  مرور و عبور براي مسيرهايي كه: اهر. 

 

  
  راه-24 شكل

  نمايندبر روي آن حركت مي ها)واگن و لكوموتيوقطارها (آهني موازي ثابتي كه  يهاريل: راه آهنخط. 
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  آهنخطوط راه-25 شكل
 

 آورد.فراهم ميغير آسفالتي (با روكش شني) كه ارتباط بين روستاها را  معمولاًهاي راه: راه روستايي 
  

   
  راه روستاييهايي از نمونه-26 شكل

 
 سطح با يكديگر تلاقي همسطح يا غيردر آن دو يا چند مسير به صورت همكه  استاي : محدودهتقاطع
 كنند.مي

  
  تقاطع غير همسطح -27شكل

 م يا موانعي از بقيه يا علائ و ديگر خطوط از متفاوت رنگ با كشيخط وسيله به كه است مسيري: ويژه خط
 نقليه خاص اختصاص دارد.مسيرها مشخص گرديده و به عبور و مرور يك يا چند نوع وسيله
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  خط ويژه اتوبوسـ 28شكل 

 
 اختصاص يافته است هپيادافراد براي عبور و مرور  كه در امتداد آن واقع شده و خيابان قسمتي از :پياده رو. 
 

  
  ياده روپ ـ29شكل

 
 كوبي كشي يا ميخل ديگري از سواره رو به وسيله خطيا هر مح هادر تقاطع راهمسيرهايي كه  :گذرگاه پياده

 .است اختصاص داده شده هپيادافراد عبور  جهتعلائم  يا ساير
 

 
 گذرگاه ويژه عابر پياده ـ30شكل

 متر باشد. 6عرض آن حداكثر راهي در مناطق مسكوني كه  :كوچه 
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 كوچه ـ31شكل 

 با پياده، عابران و نقليه وسايل نيازهاي آنها از برداريبهره و طراحي در كه هستند ييهاراه: محلي معابر 
 .كنندمي برقرار را فرعي شرياني يهاخيابان و هاكوچه بين ارتباط و شودمي گرفته نظر در يكسان اهميت

 

 
 اتصال كوچه و خيابان با معابر محلي ـ32شكل

 
 باشد متر 6از بيش آن عرض كه مردم در شهرها فعاليت و سكونت محل در مرور و عبور راه: خيابان. 

 

  
    هاي اطراف يك ميدانخيابان ـ33شكل
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 با يا است و بيشتر آن روي سواره عرض ي،گريد با راه سهيمقا برخورد در كه است : راهيخيابان اصلي 
 ديگر قرار دارد. راه راست سمت در صورت اين غير در و شده تلقي اصلي رانندگي، و راهنمايي معلائ نصب
 نصب با و يا است كمتر آن روي سواره عرض ديگري، راه بابرخورد  برخي در كه است راهي: فرعي خيابان 

 قرار گرفته باشد. ديگر راه چپ سمت در صورت اين غير در و شده تلقي فرعي ،رانندگي و راهنمايي معلائ
 ل نقليهيراه خارج شهر براي عبور و مرور وسا :جاده. 
 ي اصلي تلقي شودياست يا با نصب علائم راهنما ترورد با جاده ديگر پهنكه در برخ ايجاده :جاده اصلي. 

 

  
 انشعاب فرعي از آن جاده وـ 34 شكل

 ي فرعي يتر است يا با نصب علائم راهنماتنگ كه از جاده اصلي منشعب شده و از آن ايجاده :جاده فرعي
 .رودشمار ميه ب

  
  بات فرعي آناجاده اصلي و انشعـ 35شكل 

  
 نسبت به  جاييهجاب به آنها برداري ازبهره و طراحي در كه هستند معابري: هاي شرياني درجه يكراه

شود. در اين معابر دسترسي وسايل نقليه و همچنين عابرين براي عبور از عرض مسير مي داده ها برتريدسترسي
  شود. كنترل و تنظيم مي

 دسترسي و جاييبهجا به آنها از برداريبهره و طراحي در كه هستند معابري: دو درجه شرياني يهاراه 
 شده است. كنترل مسير به صورت عرض شود. حركت عابرين ازهمزمان توجه مي طوربه  موتوري نقليه وسايل

 دهند.مي تشكيل را شهري يهاراه اصلي شبكه دو درجه شرياني يهاراه
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  هاي شهريتقسيم بندي انواع راهـ 1 نمودار

 موانع وسيله به آن طرف دو و ترافيك بوده طرف هر در عبور خط دو داراي حداقل كه است : راهيبزرگراه 
تعداد  تواندمي است. بزرگراه همسطحغير هايتقاطع داراي معمول به طور و باشد شده جدا هم از فيزيكي
  باشد. داشته شده كنترل همسطح تقاطع معدودي

  

   
 بزرگراههايي از نمونهـ 36 شكل

  
 عرض به حداقل شانه يك اتومبيل رو و خط دو داراي حداقل كه شودمي گفته راهي به : آزادراهراهآزاد 
 هم از آزادراه طول تمام در و بوده محصور نحوي به آن طرف و دو بوده برگشت و رفت طرف هر براي متر سه

 شود تأمين كند عبور بالاي آزادراه يا زير از كه فرعي يهاراه وسيله به تنها هم با آنها ارتباط و مجزا باشد كاملاً
 .نكند قطع را آن ديگري راه هيچ و

راه هاي شهري

راه هاي شرياني

1راه شرياني درجه 

آزاد راه

بزرگراه

راه عبوري

2راه شرياني درجه 
خيابان هاي شرياني اصلي

خيابان هاي شرياني فرعي

خيابان هاي محلي
خيابان هاي محلي اصلي

خيابان هاي محلي فرعي
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 آزادراهـ 37شكل 

 دريايي، ريلي، هوايياينقلي جادهوهاي حملالمللي با هريك از شيوه(كريدور): به محل تردد بين راهگذر ، 
المللي امضا شده بين كشورها تعيين شده هاي بينشود كه براساس موافقتنامهيا تركيبي كالا و مسافر گفته مي

 باشد. 

 
  اروپا ـ المللي آسياراهگذر بينـ 38 شكل

 
 توقف براي و داشته قرار و برگشت رفت عبور يهاخط طرف دو در كه است راه بدنه از بخشي: شانه راه 

ها، نصب علائم راهنمائي و شانه راه به دليل افزايش فاصله ديد در پيچ .رودمي كار به نقليه وسايل اضطراري
روبي برف انباشتن برف حاصل ازآوردن جايي براي براي رانندگان و به وجودرانندگي، به وجود آوردن ديد مناسب 

 شود.در راه به كارگرفته مي
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  شانه راه هايي ازنمونه ـ39 شكل

 
 نوشته و  ،راهنمايي و رانندگي چراغ خط كشي،، مانند تابلو عمودي و افقي علامتهر نوع  :هاراه علائم

تنظيم  رانندگان براي كنترل و دار ياوسيله مقامات صلاحيتبه كه  ترسيم و هم چنين تجهيزات هدايت كننده
استفاده در راهنمايي و رانندگي مشخص گرديده  مورد در نمودار زير انواع تابلوهاي .رودكار ميهعبور و مرور ب

 است. 
 

  
  انواع تابلوها ـ40شكل

  
  تابلوي هشداردهندهـ 41 شكل

  

  
  تابلوي بازدارندهـ 42 شكل

  

  تابلوي آگاهي دهنده ـ43 شكل

  
  
  

تابلوها وعلائم

تابلوهاي بازدارنده

تابلوهاي هشداردهنده يا اخطاري

تابلوهاي آگاهي دهنده يا اخباري
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 كه  هاي شهري و بين شهري استفضايي براي سوار و پياده كردن مسافران اتوبوس: پايانه مسافربري
غالباً به  يمسافربر انهپاي. دهدخاتمه ميدر آن يا كرده ريزي شده خود را از آنجا شروع اتوبوس مسير برنامه

مسافربري داراي دفاتر فروش ي هاشود. شركتشكل يك ساختمان بزرگ همراه با امكانات رفاهي طراحي مي
 .شوندمي ها هستند و مسافران از طريق سكوهاي مشخص سوار يا پيادهدر پايانه تبلي

 
  يبرنمايي از يك پايانه مسافر ـ44شكل 

 
 نياز مورد خدمات ارائه و كالا نقلوحمل امور ساماندهي رمنظو به كه است محلي بار پايانه: پايانه باري 

 .و صاحبان بار احداث شده است كالا نقلوحمل هايشركت و مؤسسات ،باري عمومي نقليهوسيله رانندگان
 

 
  ريلي) در بندرعباس -ي بارگيري در يك پايانه باري (دريايمحل تخليه و  -45شكل 

 
 هاي مربوطه جهت اعمال ورودي و خروجي مجاز زميني كشور است كه سازمان هايمكان: پايانه مرزي

 .نقليه در آن استقرار دارندقوانين و مقررات و نيز انجام تشريفات قانوني ورود و يا خروج كالا، مسافر و وسيله
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  پايانه مرزي و گمرك رازي ـ46شكل 

 
  ي و ترانزيتي كشور جهت ارائه خدمات موردمكاني است كه در محورهاي اصل: رفاهيـ مجتمع خدماتي 

تعميرگاه،  بهتوان مياين خدمات شود. از جمله صورت متمركز احداث مينقليه بهنياز رانندگان، مسافران و وسايل
 اشاره نمود... .هاي عرضه سوخت، پاركينگ وگاهدرمانگاه، رستوران، مسجد، استراحتگاه، جاي

 

 
  رفاهي ـ مع خدماتيتجم ـ47شكل 

 
 :ي(واردات) و خروج يل اخذ حقوق و عوارض ورودئوكه مس يگمرك عبارتست از سازمان دولت گمرك 

صادرات كالاها است.  و تيو مقررات مربوط به واردات، ترانز نيقوان ريسا ياجرامسئول  ني(صادرات) و همچن
   .نديگويكالا م صيمربوطه، ترخ يگمرك فاتيپس از انجام تشر يخروج كالا را از اماكن گمرك
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فعاليت 
كرده و در رابطه  را مثال زده يا تصوير آنها را تهيه هايي از هريك از آنهاتوانيد نمونهبا توجه به نوع تابلوها مي -1    3كلاسي

 با كاربرد آن در كلاس گفتگو كنيد.
ريك از هآمار ارائه شده در مورد آخرين سالنامه آماري وزارت راه و شهرسازي و سازمان راهداري را يافته و  -2

هاي رفاهي تعاريف ارائه شده را بررسي و مقايسه نماييد. به طور نمونه با توجه به خلاصه آمار زير، تعداد مجتمع
در  ونقل و ترانزيتثيري در افزايش ايمني و همچنين تسهيل حملها چه تأرابر شده است؟ اين مجتمعكشور چند ب

 كشور دارند؟

  
  

پرسيده و  با هماهنگي مدير هنرستان و هنرآموز خود از پايانه مسافربري شهر خود بازديد كنيد و موارد زير را -1بازديد علمي
 كلاسي هاي خود به اشتراك بگذاريد.در كلاس با هم

  ي مشغول به كار هستند؟برچند نفر در پايانه مسافر -2
  شهرهاي ديگر مي روند؟ها به روزانه چند اتوبوس از پايانه -3
  روند چند نفر است؟تعداد مسافراني كه در روز از شهر شما به شهرهاي ديگر مي -4
در مورد  به انتخاب خود با يكي از كارمندان پايانه (متصدي بليت، متصدي اتوبوس، راننده، متصدي بار و....) -5

 كلاسي هاي خود بحث كنيد.كه بر عهده دارند صحبت كنيد و در مورد آن با هموظايفي 
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  ونقلحمل رشته ضرورت و اهميت
دآيا امكان دارد كه هركس خود براي تهيه كالاي مور

فرسيا بدون نياز به وسيله  نيازش به دنبال آن برود؟
؟ نيازهاي روزانه افراد فهرستي از كالاهايكند

مختلف است كه هر كدام در جايي توليد شده است.
در زندگي انسان امروزي به حدي حمل ونقلاهميت 

امكان .است كه تصور زندگي بدون آن ممكن نيست
خود موجب تنوع در نيز دسترسي آسان به كالا

شود.كالاهاي توليدي و درنتيجه ايجاد رقابت مي
وقتي شما بتوانيد از ميان چند محصول كه هركدام

يك محصول را انتخاب كنيد، در كشوري توليد شده،
به دنبال محصولي خواهيد رفت كه هم ارزان مسلماً

جاييو هم خوب باشد. طبيعي است كه براي جابه
هاست.آسان و راحت كالا، نياز به گسترش شبكه راه

احداث و گسترش راه نشانه پيشرفت يك كشور است.
تها گسترش يافته و از امنيدر گذشته نيز هرگاه راه

يافت وكالا بهبود مي لحمل ونقكافي برخوردار بود،
شد واين امر خود سبب رونق كسب و تجارت مي

شكوفايي اقتصاد و پيشرفت ،رونق كسب و تجارت
. همچنان كه مشاهدهجامعه را به دنبال داشت

كشور موجبهردر  ونقلحمليشرفت شود پمي
تواند منجريمشده و بار و جايي مسافر هتسهيل جاب

ت اقتصادي، اجتماعي وبه گسترش روابط و تبادلا
ونقلحمل. در صورتي كه جوامع گرددبين  فرهنگي

باشد، قيمتداراي وضعيت مناسبي در يك كشور
علاوه بر آن كشور كاهش يافته وات توليدنهايي 
نيز صادرات و واردات كالاهاي مردم، هزينهكاهش 

  

توسعهموجب  همچنين .تر خواهد شداقتصادي  
ات فرهنگي و اجتماعي بين مردمو ارتباط گردشگري

اهميت به دلايل زير ازونقل حمل. بنابراين شودمي
  باشد.برخوردار ميزيادي 

و پيشرفت تمدنهاي و جلوهونقل از مظاهر حمل -
 است. كشورها

 توليد، نقاط بينز ديدگاه اقتصادي ونقل احمل -
 كند.ه ايجاد ميرابطكالاها و مصرف  توزيع

صورت مستقيم و غيرمستقيمهونقل بحملهزينه  -
ي كشورهاي اغلب توليدات و فعاليتيدر قيمت نها

 .استمؤثر 
باعث ،ونقلحمل و تكنولوژي فناوريدر پيشرفت  -

يك كشورمختلف نقاط  بين يزمان يفاصلهكاهش 
  .شودمي الملليبيندر سطح همچنين و 
رشد موجب ونقلكارآمد بودن سيستم حمل -

كشور يدور افتاده و كاهش محروميت نقاط شهرها
  .خواهد شد

ر، ارتباط و همدلي بين مردم هيكپارچگي ،وحدت -
بستگينيز آن  شهرهايبين سفر كشور به سهولت

  دارد.
سياحت و زيارت و روابط اجتماعي جهانگردي، -

  .است مناسب ونقلنيازمند حمل
موجب ترويج روابط ونقليحمليهاي وجود شبكه -

اقتصادي و فرهنگي و افزايش امنيت بين كشورها
 شود.مي
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فعاليت 
  كالا چيست ؟ ونقلحملهدف اصلي در  -1    4كلاسي

  ؟كالا و مسافر دارند ونقلحملها چه نقشي در هزينه كيفيت راه -2
  مربوط مي شود؟ ونقلحملبه ها بد خانوار شما چند درصد از هزينهحساب كنيد در س -3
  ؟كمك كند ونقلحملهاي كاهش هزينه تواند بهشهروند چگونه ميبه نظر شما هر  -4

  
  

  كشور بر رشد ونقلحملثير أت
هاي صنعت، خدمات و كشاورزي هر كشور براي همه آشكار است. در زمينه ونقلحملاهميت اقتصادي نقش 

حساس از  اريبس يتيموقع جاديسه قاره و پنج منطقه مهم جهان و ا ايهشاهراهدر  عزيزمانقرار گرفتن كشور 
  قرار داده است. الملليبين ژهيو گاهيدر جا ايران را ،ييجغرافيانظر 

 ونقل مواد اوليه و كالاگذار است؟ حملخريد تأثيردر قيمت محصولاتي كه مي ونقلحملآيا مي دانستيد صنعت 
ات توليدي ي تمام شدههاي توليد يك محصول است. بنابراين هزينهبين نقاط توليد و مصرف، بخشي از هزينه

مردم آن كشور،  يهاو علاوه بر كاهش هزينه افتهيكاهش  نقلي بهينه و پيشرفته دارند،وهايي كه حملكشور
همچنين ترانزيت كالا از كشورهايي هد شد. تر خوااقتصادي براي ساير كشورها زيني صادرات از آن كشور مقوله

 پذيرد، افزايش خواهد يافت. هاي كمتر انجام ميونقل در آنها با سرعت بالا و هزينهكه حمل
  ونقلحملر پشتيباني امو

شود) يكي از فرآيندهاي مهم توسعه گفته مينيز (كه به آن لجستيك و انبارداري حمل ونقلامور مرتبط با بخش 
 يا محصول از زماني سازماندهي حركت كالابه زبان ديگر لجستيك عبارت است از  شود.سوب ميكشورها مح

ترين رسد با حداقل هزينه در كوتاهكننده ميدست مصرفهشود تا زماني كه بشود يا برداشت ميكه توليد مي
. گيردونقل را در برميتوزيع و حمل ،بنديبسته ،هاي انباردارييندآكليه فرهمچنين لجستيك زمان ممكن. 

  )48(شكل
الا در محلدر اين شكل مراحل لجستيك از حمل ك

داده ... نشان بندي وسازي، بستهتوليد گرفته تا آماده
بهبود عملكرد در اين زمينه موجب كاهششود. مي

گردد. در جهانهزينه و زمان خدمات ارائه شده مي
ن فروش كالا وامروز، رقابت بسيار شديدي بي

خدمات توليدكنندگان مختلف ايجاد شده است.
هاي تمام شده و همچنينبنابراين كاهش هزينه

كالا، از اهميت افزايش اعتماد در تحويل گرفتن
الگوهاييبه همين دليل  .است زيادي برخوردار

 پشتيباني(شاخص) كه براي بهبود در عملكرد امور
  

  لجستيك ( مراحل توليد تا توزيع كالا ) ـ48شكل 

 هر كشور مورد نياز است در ادامه آورده شده است كه عبارتند از: ونقلحمل
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اثربخشي  و (سودمندي)كارايي گيرياين شاخص مربوط به اندازه كالا: ترخيص هاييندآكارايي فر -1
ر ترخيص كالا، نبودن مشكلات و طولاني سادگي و سهولت د فرآيندهاي گمركي مانند سرعت بخشيدن به كارها،

   باشد.مي. .. بودن فرآيند اداري و
  

   
  ترخيص كالاـ 49شكل 

 مانند ونقلحملكشور در  هايكيفيت زيرساخت گيرياين شاخص مربوط به اندازه ها:كيفيت زيرساخت -2
   .است اطلاعات فناوريدور و  راه از همچنين ارتباطات ها وبنادر و فرودگاهآهن، راه، هاراه

  

   
  اي و ريليوجود زيرساخت مناسب جاده -50شكل 

 
گيرياندازه براي :و كيفيت خدمات شايستگي-3

ونقل،متصديان حمل خدمات كيفيت و شايستگي
گمرك از اين شاخص استفاده هايواسطه يا كارگزاران

سازيبهينه و مشتري خدمات به كيفيت. شودمي
ها با مشتريان موجب بهبود اين الگوروابط سازمان

  خواهد شد.
:توانايي در تعقيب و رديابي كالاهاي ارسالي-4

يردياب و پيگيري گيري توانايياندازه اين شاخص براي
و بارها دقيق امروزه شناسايي محل ها است.محموله
مشتريان براي آن تحويلزمان تا  محموله هر مسير

  

يي اجزاي زنجيرهبنابراين همه است. بسيار ضروري  
  .داشته باشد رديابي قابليت بايد موله هامح
زمان در مشتري به بارهاتحويل  زمان-5

هب گيرياندازه انتظار: مورد زمان يا شده ريزيبرنامه
كيي. پذيردصورت مي الگوتحويل كالا با اين  موقع زمان
جهانكه در شرايط رقابتي بازار امروز  مهمي از عوامل
عدم گرفته شود، تحويل به موقع كالا بوده و نظر بايد در

از پيش تعيين شده غير برنامه تطابق زمان تحويل با
  . قبول است قابل
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فعاليت
  تحقيق كرده و نتايج آن را در كلاس ارائه دهيد و بحث كنيد؟ رديابي كالاچگونگي هاي در مورد روش-1  5كلاسي

  
 2016تا  2007هاي ستيك و همچنين رتبه نهايي در سالهاي لجايران در هر يك از شاخص زير،رتبهدر تصوير  -2

رسي ها را برتصوير را تحليل نموده و راهكارهاي بهبود هر يك از شاخص . با كمك هنرآموز خود، اينمشخص است
  نماييد.

  
ستيكي ثر در بهبود وضعيت لجعوامل مؤ ايد،هنرآموز خود يافته ونقلي كه با كمكهاي حملبا توجه به آمارنامه-3

ر كدام ها بها و ساير زيرساختها، بزرگراهكشور را ليست نماييد. به طور نمونه تعيين نماييد افزايش طول آزادراه
  گذارد. ثير ميهاي لجستيكي تأيك از شاخص
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  المللي و ترانزيتبين ونقلحمل
اهداف  نيتراز جمله مهم يوابستگ نيحاصل از صادرات نفت و لزوم كاهش ا يبه درآمدها كشوراقتصاد  يوابستگ

تواند يكي از منابع مهم ترانزيت كالا، ميالمللي و بين حمل ونقل كشور است. زانيرمورد نظر مسئولان و برنامه
محسوب شود. هنگامي كه يك كالا از گمرك كشور وارد و از داخل كشور عبور و  ،مانكسب درآمد براي كشور

ها، درآمدهاي قابل ر پرداختاي و سايهشود، از طريق عوارض گمركي، عوارض جاداز گمرك ديگري خارج مي
عث المللي باخصوص در سطح بينتباطات تجاري بههمچنين افزايش ار نمايد.را براي كشور ايجاد مي يتوجه

انتقال فرهنگ و آيين هر كشور به كشورهاي ديگر خواهد بود كه اين امر براي كشور عزيزمان و انتقال فرهنگ 
  اسلامي بسيار مهم و ارزشمند خواهد بود.ـ  ايراني

  

  
  بندرعباس ـ گمرك بندر شهيد رجايي ـ51شكل

 مزيت ايران براي ترانزيت

باشد كشور محصور در خشكي مي 11اي ايران قرارگرفتن در ميان هاي تجاري، اقتصادي و منطقهمزيتيكي از 
به  رانيا ييايجغراف تيموقعنقل است. وكه اين امر باعث ايجاد محوريت تجاري و ترانزيتي كالا، انرژي و حمل

، لبنان و اروپا ه،يعراق، ترك يكشورها، از غرب با هيو روس يمركز يايآس يكشورهاشكلي است كه از شمال با 
افغانستان،  يكشورهاشرق با از و  عمان يايهند و در انوسيفارس و اق جيخل هيحاش يكشورهااز جنوب با 

توانيد در نقشة زير، نحوة ارتباط كشورهايي مانند چين و هند با دارد. مياي جادهارتباط  نيپاكستان، هند و چ
  ران را مشاهده نماييد. ها از طريق اياروپا و همچنين كشورهاي شمال ايران با اقيانوس

  
  

  
  
  

  
 

  
  المللي عبوري از ايرانـ راهگذرهاي بين52شكل
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 ونقل تركيبي براي ترانزيتاستفاده از حمل
هاي اي با توجه به شرايط اقتصادي و وجود ظرفيتنيز ذكر شد، در هر كشور و منطقه گونه كه پيش از اينهمان

  توان به صورت زير خلاصه كرد:كالاهاي مختلف را مينقل واقتصادي عملياتي، امكان حمل
 روش آبي با استفاده از كشتي. -1
 ها.اي با به كارگيري كاميونروش جاده -2
 نقل ريلي با كمك قطار.وروش حمل -3
 روش هوايي با استفاده از هواپيما. -4
آب به صورت با هاي جامدي است كه پس از تركيب اي يا فلهاي كه مخصوص حمل گاز، فلهروش لوله -5

 شوند.جا ميروان در لوله جابه
  

توانيد با كمك هنرآموز خود و تحقيقاتي كه هايي است. شما ميها داراي امتيازات و ويژگيهر يك از اين روش
   ها آشنا شويد.دهيد، دلايل و مستنداتي براي جدول زير آورده و با اين امتيازات و ويژگيانجام مي

  
  

روش 
 نقلوحمل

حمل از  امكان
 تا مقصد أمبد

سرعت 
گذاري سرمايه هزينه حمل متوسط حمل

  اوليه مورد نياز
ظرفيت يك 

  يادداشت  ناوگان

    پايين  پايين  بالا  بالا  وجود دارد  ايجاده
  

    بالا  متوسط متوسط تا بالا  متوسط تا بالا  وجود ندارد  ريلي
  

    پايين  بالا  بسيار بالا  بسيار بالا  وجود ندارد  هوايي
  

    بسيار بالا  بالا  پايين  پايين  وجود ندارد  آبي
  

  
 

ها را براي آنها، استفاده از انواع مختلف اين روش هايي مانند هزينه حمل، سرعت و همچنين ظرفيتويژگي
المللي به دليل هزينه ونقل بيننمايد. به طور مثال در حال حاضر عمدة حملحمل كالاهاي مختلف ضروري مي
 ييكالا چيامكان حمل ه باً يتقر يانقل جادهوبه جز روش حملشود. از طرفي حمل پايين، از طريق آبي انجام مي

از  يگذارلير ايامكان احداث بندر، فرودگاه  رايز .وجود نداردروش حمل يك با استفاده از  ريمس در سرتاسر
 وجود ندارد. گريقاره د ايآن در كشور  عيانبار محل توز ايكشور تا درب فروشگاه  كيدر  كالا ديدرب محل تول

كالا در تجارت  ييجابهجا ندينقل در فرآومختلف حمل يهاروشتركيبي از  يري، به كارگحل اصليراه بنابراين
  .است يالمللنيب اي ينيدرون سرزم

  



     كليات و مفاهيم
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 ) عبارتند از:چندوجهيتركيبي ( نقلومزاياي رويكرد حملبرخي 
 نقل.وكاهش هزينه تمام شده حمل 
 هاي مختلف.هاي روشبه كارگيري متناسب ظرفيت 
 هاي مختلف و افزايش سطح كيفيت خدمات، ونقلي در شيوهحملبين ارائه دهندگان خدمات  افزايش رقابت

 ها.پذيري و قابليت اعتماد و كاهش قيمتانعطاف
 نقلي موجود كشورها.وهاي حملاستفاده بهينه از زيرساخت 
  
  

فعاليت 
  ؟اتي و وارداتي كشور را نام ببريدمهمترين كالاهاي صادر -1  6كلاسي

جو وشده آنها پرس ت تماميمكالاها در ق ونقلحمل ميزان تأثير هزينةز فروشندگان محل در مورد از يكي ا -2
  نتايج را در كلاس به بحث بگذاريد.كنيد و 
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  ارزشيابي
  

ل نقوشود، براي حملها صادر ميهاي ديگر به ايران وارد شده يا از ايران به ديگر كشوربارهايي كه از كشور   
توانيد با مراجعه به سايت گمرك جمهوري اسلامي ايران نكات مفيدي در اين را بايد طي كند؟ (ميچه مراحلي 

 خصوص به دست آوريد.)
هريك از هنرجويان يكي از مباحث بيان شده در اين فصل را انتخاب نموده و با مراجعه به سايت وزارت    
نقل وي آن (مانند سازمان راهداري و حملجموعههاي زيرمها و شركتشهرسازي و همچنين سازمانوراه

 اي)، يك گزارش تحقيقي راجع به آن موضوع ارائه دهد.جاده
 ؟ي ترانزيت براي كشور مهم هستندمسيرهاي ترانزيت كشور را روي نقشه پيدا كرده و بگوييد چرا مسيرها   
طه مقررات مربوبرخي گمرك و  فينقش و وظا رانيا ياسلام يگمرك جمهور تيبا مراجعه به سا ديتوانيم   

 گردد؟مي صادر يا و وارد آنجا از كالاهايي چه و اندكدام كشور هايگمرك را بيان نموده و تحقيق كنيد كه
 كالا را از زمان توليد شدن تا مصرف به اختصار توضيح دهيد؟ ونقلحملچرخه    
 تواند به افزايش اشتغال در كشور عزيزمان كمك نمايد؟بار و مسافر چگونه مي ونقلحمل   
 در كشور به افزايش صادرات كالا كمك خواهد كرد؟  1آيا وجود مناطق آزاد تجاري   
 المللي كشور خواهد گرديد؟ شرح دهيد.چگونه منجر به افزايش روابط بين افزايش ترانزيت بار و مسافر   
ارتباط ها ه ابريشم تحقيق نماييد. اين جادهزير در خصوص چگونگي استفاده كشورها از جاد با توجه به نقشة   

 د؟نكنكدام كشورها را برقرار مي
  

  
 

ها وارد كشور يا باشد و از كدام مسيرواردات كشور شامل چه محصولاتي ميتحقيق نماييد بيشتر صادرات و     
 گردند؟از كشور خارج مي

                                                      
و در آن تجارت آزاد با ساير نقاط  منطقه آزاد تجاري، قلمرو معيني است كه غالباً در محدوده داخل يك بندر يا در مجاورت آن قرار گرفته -1

 شود.جهان مجاز شناخته مي
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